Mésto, pratelstvi, kava

Film neni jednoduchy na porozuméni.
Film neni pro kazdého divéka, ktery by se chtél jenom zabavit ¢i poucdit, a
nevychdzi se mu vsttric.

Na zac¢atku a na konci je zmatek, nejistota, mirny strach. Uprosttred je
nejvétsi prostor di@vérné znadmého klidu a spokojenosti.

Je to film o préatelstvi a problémech v komunikaci.

Jeho kompozice sugeruje zakladni faze typického pratelského vztahu. Na
zacatku a na konci je nejistota a zmatek z toho, jak vnimat situaci
rodiciho se ¢i umirajiciho kamaréadstvi, na konci pak vznikaji zé&hady,

z jakych nezndmych ptric¢in, jak a pro¢ doslo ke konci, rozpadu vztahu, ktery
se vétsSinou lépe nevyjasni. Uprost¥ed je dobrd nédlada, potéseni, bezpedi,
radost a libé pocity.

V centru filmu stoji dels$i montéazZni sekvence, pf¥i niZ md divak nejvétsi
Sanci naladit se na stejnou vlnu a vidét zde jadro vyvoje, jako vidy, kdyz
jde o scénu tance, usméva, hudby, sledu prijemnych scén, které jakoby
existuji chranény mantinely Zanru a primocarosti.

Ve filmu jsou t¥i typy scén:

scény ulice jsou zpracovany pozorovatelskou distanc¢ni metodou - kamerou

z dalky nebo v bliZzsich, ale souvislych jednordzovych zébérech,

scény kanceldYe jsou zachyceny modernisticky schizofrennim snimdnim, které
komplikuje orientaci a kompoziéné neni p¥ili§ motivovéno akci,

scény z kavaren a ze setkédni s kamaradkami se blizi zZanru konverzacéni ¢&i
tragikomické romance, zni tu hudba, jindy ticho, ale véci se zdaji zrejmé.

Postavy:

Kluk

Urednik

Kamaradka ¢. I.
Nejblizsi kamarédka
Kamaradka spisovatelka
dalsi kamaradky

Délka: 20-30 minut.



1. Ulice

Kluk (bliZze vékem nespecifikovany, snad mezi 20 a 30 lety) Jjde ulici, podél
néjaké opryskané zdi, ohliZi se a je nervdzni a nejisty, jako by se trochu
bal

Cerny obraz

2. Kanceldr

Z&bér ruky, kterd vypisuje jakysi formuld?¥, je to stard ruka. Ticho. Zabér
na kluka, ktery sedi zptfima za stolem. SlySime hlas UGfednika kancelére,
ktery mluvi v tom smyslu: ,Tak co byste si predstavoval.. MaZete mi Fict
vaSe predchozi zkuSenosti? P¥ede$ld zaméstnani, schopnosti, zajmy,
dovednosti, snad néjaké studium, je to na vas.“ Obraz neukdzZe tvar
urednika, sleduje pouze kluka, ktery mirné prikyvuje a chystd se odpovédét.
V tom ho UGfednik zarazi a poddva mu list s pfedpfipravenymi kolonkami, coZz
sledujeme v detailu smérem na sttl, jak se list dostavéd ze staré ruky

k mladé, stihneme precist ,Agentura pro snadné a rychlé zaméstnani™“.
Nésleduje ticho. TuSime, Ze uYrednik vstal a odesSel do kuchynky ve vedlejsi
mistnosti, snad si pripravuje kavu, slySime téct vodu, zvuky nédobi, moznéa
otevirédni oken. Po celou dobu sledujeme nevyrazné kulisy scény - police a
knihovnu, stény, otevrené okno, z néhoz vtéka do mistnosti zluté svétlo.
Kamera nerusi kluka ve vypliiovani uchazedského dotazniku.

Kluk vychédzi ven ze dveti na chodbu, kterd je podobné neprivétiva jako
kanceld?. Zpovzdali zni radio. Kluk zamif¥i na WC.

Z&bér zeptedu na kluka, jak opét sedi v kanceldtri za stolem a poslouchéa
slova UYednika. Ten si uZz prohlidl jeho vyplnény dotaznik. MozZné nékteré
radky prerikavéa polohlasem. ,TakZe.. piSete, Ze si nejste jisty zadnymi
osobnimi schopnostmi, nic¢im, v ¢em byste vynikal, co byste umél a znal lépe
neZ cokoli jiného, to ostatni. No tedy, Jjak tomu mém rozumét? A vubec nic
vads jinak neldkd? V jakém prosttedi byste chtél pracovat? Co se vam aspon
nep¥ic¢i? Vy vlbec nemate predstavu?“ Kluk je introvertni a jen polohlasem
rozpacité pritakava. ,Na nic jste ve svém dosavadnim zivoté nebyl hrdy?"“
Kluk rika: ,Ne. Nevim.“ ,Jste zvlastni,“
urad, komerce, pohostinstvi - ne pockejte, s takovou stydlivou povahou by
to bylo problematické.. Kluk najednou vyhrkne, docela priskrcenym hlasem:

tikad urednik. ,A co verejnd préce,

,Jsem — kamarad..“, Jjako by chté&l zastavit GFfednikav proud slov. Kamera se
najednou zacne oddélovat od statického frontdlniho pohledu na kluka, jak
byla zacilend dosud, a hybe se znovu po sténé, policich, smérem za oknem,
své&tlem. Zatimco ufednik a kluk hovo¥i ve smyslu: ,Co ¥ikate?“ ,No..“ ,Rikal
jste, Ze jste kamarad? Co tim myslite? Ze jako mate pratelskou povahu, Ze
vds 1idé, podle vasich slov, maji radi?“ ,Asi, mozZnéd, tak trochu."

AN

»~Skuteéné?"“ ,No.. no.“ ,TakZe ano. Dobra. Dobfe tedy. To je pro mé zajimavé.
MGZeme s tim pracovat. Dob¥e. Rekné&te mi, radé&ji u Zen nebo muZa? Nebo

abyste lépe rozumél: kamarddite se lip s muZi nebo Zenami?“ ,Holky,



urc¢ité.“ ,Holky? A jen pratelstvi?“ ,No, ano.“ ,Holky se s vami kamaradi a
vy s nimi? Nic dal?“ ,Ne, nevim..“ ,Polkejte, miZete mi ¥?ict, kolik tak asi
kamarddek mate?“ ,Jako ted?“ ,Snad?“ ,Ted - to se méni.“ ,A driv?“ ,To.. se
méni." ,Odpovidate nejasné.. Clov&&e.. Vite, co - mate chut né&co zkusit?“

Kluk vychazi ze dveti, jako pfred chvili, a mitfi na WC. Na chodbé zné€lo
radio.

Zadbér na kluka v zrcadle, na WC, kde si oplachuje oc¢i a osvéZuje hlavu
kolem usi a na c¢ele. Diva se na sebe a na konci se trochu pousméje.

3. Kavarna
Kluk sedi u cerveného stolku, prohrabuje si vlasy, pije kafe a ceka.

Je slySet zvuk otevirajicich se dveti, objevi se holka, docela chvata,
nepatrné se rozhlizi, ale v kavarné je celkem prazdno a tak zami¥i jisté
primo ke klukovi.

AN

,Dobry den.“ Podavaji si ruce. Kluk se zapomene zvednout. Holka si toho
vSimne, ale gestem rukou d& najevo, Ze se nic nestalo a ptrisedne si také.

~Vy Jjste..?V Kluk kyve hlavou, ,Ano, jsem.“ ,Dobra. Vypadédte celkem solidné.
Mladé. Kolik je vam let?“ ,Ne moc."“ ,Vazné? Copak, nechcete o tom mluvit?
Nemusite, Ze. Myslim, Ze ne primo Ze byste nesmél, ale neni to nutné. Mam
pravdu?“ ,Ano, myslim.“ ,Dobréa.. Vite co? J& nemadm moc cCasu dnes. Tak
kdyZztak zacneme. Parddn za ten ucitelsky tén, j& to ale také podnikam

v podstaté poprvé? Jste tu poprvé, Ze? VyzkousSela jsem to uZ jednou, ale
ten kluk byl divny. MozZnd jsem naroc¢nd. Objednédm si kafe, ano? Snad véas
nenudim, nebudete to mit se mnou lehké, pfipadné. Cha.™

Pousmani. Kluk mlc¢i. Napije se kafe. V tasSce prsty kré&i pfedpfipravené
papiry, ale vahé4, jestli je mé& ted vytdhnout.

,Musim mluvit o té zimé. Vite.. Désnd zima tu je. Vam ne? Mné je. Opravdu
hrozna. Co jsem se vratila z toho Recka, musim se sprchovat dvakrat denng&,
abych vlbec vysSla ven. Désné vrelou. Pritom kdyZz uZ jsem venku nékde na
ulici, uZz je mi celkem fajn, ale vzdycky na zacdtku je to Uplnad katastrofa.
Tam jsem chodila ¢ty¥i mésice mélem jen v zabkach, a ted se vratim, a po
dvou tydnech je kosa, aby snad zacalo snéZit a mrznout. Ten vitr. Tam byl
ob&as taky vitr, ale to bylo jen dob¥e, protoZe Recko je tplné& dusné. A
vSechny ty décka, to mi dost chybi teda. Asi nejvic. Vy jste byl nékdy
dlouho pry¢? V jiny zemi, kde vSichni mluvi anglicky a ucite se tu jejich
francouzstinu, nebo fectinu, nebo se bavite s Polédkama, kterym Uplné
rozumite? Mné tu pak nic nebavi. Zima a.. To je to druhé, co jsem vam
potfebovala ¥ict, ta nechut tady na néclem byt zavisla, nékdy je mi tu ted
vSe Uplné jedno. Asi zas pojedu zpatky, Jjen jesté nevim, kdy to bude
moznée.™

,Mné zima neni. Nebo taky trochu, nékdy.“

»Byl jste neékdy takhle pryd&?™



Kluk vrti hlavou, ale neni to ¢itelné. Jako by se jen nechtél ptriznat.
St¥ihem se dostavame o kus dé&l. Venku opravdu neni nijak hezky, pravé dnes.

Holka se zeptéd kluka, Jjak se vlastné jmenuje. ,J& jsem tak zacala hned
valit, ale vy jste sedél tak zarazZeny, ale vite co, jsem nervdéznéjsi nezZ
vy. Vy mi to teda nefreknete? Mam hadat? Tomas? Michal? Ondra?"“

~Chcete, abych se jmenoval Ondra?“ ,Co?“ ,Jak chcete.. Jak chcete, abych se
jmenoval, jestli mate néjaké ptréani..?" ,Jo tak. Ne, j& jsem si to
nevyzadovala.“ ,Aha."“ ,Jo ted nevim, jak jsme to méli s tykédnim, vite, mné
to désné Stve. Ale zalezZi, jestli se neuvidime jenom jednou, to by pak bylo
blbé samozfejmé, kdyZz bychom si byli dal vlastné cizi.“ ,No vy chcete?"
,Co? Ale ano, samoztejmé! Nebojte! Jste mi docela sympaticky, ale to vykéani
by asi mélo zmizet. A taky mi musite nékdy fict vic o sobé. KdyZ uz se vam
mam sveérovat. Nejste snad robot. Nebo jo?%

St¥ih. ,Pristé vam asi Yeknu tu tragédii, ted jesté ne asi, asi bych se
trochu stydéla. Ale myslim na to a doufédm, Ze mi pomlZete. Holky ¥ikaji, zZe
chlapi takovym vécem nemliZzou rozumét, ale j& na né v tomto kaslu. A nebudu
se prece nékomu vypisovat. Proto mém vas!™“

St¥ih. UZ vychédzeji z kavarny. Placne ho pritom po pravém rameni. ,Kémo!™“
Usméje se. Kluk m& dobrou nédladu. ,Ja si zapalim, pockej.“ Kluk se diva

k zemi, pak kamaradku sleduje, jak si zapaluje. ,Kde se chces potkat
pristé? J4& v tomto nebudu naroc¢nad, klidné navrhni, jen prosim, aby to bylo
celkem brzy, j& jsem ti netekla dileZité véci, ale nemlZu to v sobé drZet
dyl, to fakt nejde. Bavilo té to?“ ,Hm, jo.“ ,Nesekne$ s tim hned, ne? Jen
bys mél trochu vic mluvit. Mné se 1libi, Ze poslouchéds, ale nemusim mluvit
jenom j&, to se fakt neboj. Jo?%“ Je jakoby na odchodu. ,Zima. Strasné. Kam
jdes, jdes$ jinudy? J& musim jit. Tak cau!"“™ Usmiva se na kluka, ten na ni.
Louc¢i se. Kluk se obrati opac¢nym smérem. Hned se ale vrati, a jde za
kamaradkou: ,Pockej! Ty papiry..“ ,Aha. J& husa. Ty potfebujes ten podpis,
ze?“ ,No..“ Kluk vyndéavé papiry z tasSky. Kamarddka si listy opfe o sténu
bardku. Néco na psani. Kluk vyndéavéa pero. ,Dik. JesSté néjaké hodnoceni,
aha, tady, a tady. No dobréa, tedy. Za to, Zes byl hodnej. A nezlobil. Ano:
Nezlobil. Tak, sem. Inu - tady prosim."“ ,Jo, diky moc!™ Scéna konci.



4. Kancelar

Zabér na podepsany list, postar$i ruce se ho dotykaji, obraci, divéak
nestihne nic ptrec¢ist, vidime jen kolonky a znédmkovéani, a Ze néco dopliuje
urednik docela nedbalym pismem. Kamera se opéet oddéluje od kluka a
utrednika, pohybuje se po sténédch k policim, slySime jen zvuky smérem od
stolu.

z&4b&r na urednika, kon&ici pod krkem. Vidime jen ko&ili a kravatu. Urednik
¥ika néco v tom smyslu, Ze prvni schuzku chvali, Ze to tak obycdejné uplné
nebyva, ale Ze vubec vSech ptripadd bylo zatim madlo. ,Mam tady dalsi zakézky
teda, a moZnost kontinualniho vedeni vztahu s jednou vybranou, &i nové
sezndmenymi klientkami. Z&lezi vzdy na vas. Ale osobné bych doporucoval
zatim nespéchat, nechat vyzkouSet vice vztaht zarovern a pak se treba
specializovat na uréity typ. V zédsadé jde ale o to, ze ted u vas jesté bude
probihat mé&sicéni zkuSebni lhtta, po kterou nebudete vazan plnohodnotnym
pracovnim pomérem se vSemi pravy a v ramci financnich tabulek, zdarovern ale
pro vas plati cCastecné ulevy v pripadé chyb a prestupkli, se kterymi se
seznédmite potom. Cté&te smlouvu, rozdi¥eni prijde za ten m&sic tedy, &ekejte
poté analyzu hodnoceni a zkusSenosti, ptri které se bude uvazZovat o
moznostech, kam postoupit dé&l a za jakymi jinymi kontakty, kdybyste mél
z&djem. To je teda vse, nyni, ode mé. Uzivejte zacCatky. Neprekracdujte meze.™
V poslednich slovech lze slySet UGsmév. Kamera se v danych momentech témér
vynotruje otevrenym oknem do svétla venku. SlySime zvuky Zidle, v pozadi,
louceni.

5. Ulice

Kluk jde ulici, divéd se ale dopfedu, a zac¢ind znit hudba, jejiZ slabsi
ndlada uz prosakovala do samého zavéru scény v kanceldri.

6. Kavarny, parky, schtizky s kamariddkami - sekvence

Zadklad: The Beatles, od stredni c¢asti ,You Never Give Me Your Money"

z Abbey Road. MontaZ zabért, pohledd, uUsmévl, hlast, hovoru, kavaren,
schizek, rtznych typd kamarddek, 1 za&b&ru vice rozmluveného kluka,
statické, frontdlni obrazy gest, piti, piti pandkl, nékdy objeti a slz,
klukovi pomoci, utésSovéani, legrace, nakupovani, foceni, wvareni, jednou ¢i
dvakrédt scény, pt¥i které je kluk pri bliz$im, dobfe zamy3leném doteku,
pohlazeni po ruce ¢i po rameni, kamarddkou plécnut pfres ruku a odstrcen,
nékdy mlacen, ve smichu ¢i vazné, nékdy vyzveddvani v noci kdesi, kde se
nékteré kamarddce néco stalo, nékdo ji nékde opil, nebo okradl, ke konci se
objevuje Castéji Nejblizsi kamaradka, kamaréadka, kterd je sympatickd a kluk
se na ni usmivéa, zadbéry uZ jsou delsi a jde z nich vice slySet, hudba
utichd do pozadi a sekvence se pfelamuje do scény, kdy spolu kluk a
sympaticka kamaraddka ukoncuji jednu ze schiizek, scény Jjsou nasnimany

v detailnich zé&bérech na jejich tvare, venku, v parku.



,Nech si to ale pro sebe, jo?%
»Nechdm. Neboj. To bych ani nemohl, tohle bych nedok&zal ani fict.™

,Doufédm. Bude to nade tajemstvi. Mezi nejlepdimi kamarady. Jsi rad? Ze Jjsme
uZz takovi dobti kamaraddi, Ze si miZeme navzajem svérit své davérnosti?™

,Jsem moc rad."

»Tak. A uZ mé nepronédsleduj, chlape! Utikej, zmiz!"“
,Jojo!™

Oto¢i se. Vold na ni jesté: ,Klaaro, pockej!™

,Co?™

,Nic, méam rad to jméno, dob¥e se - vola! Chacha!™“
»Tak to ja ti mlzu tikat treba Vilééme! Nebo Jaaro..!'"™

»Ale je podzim,“ fekne kluk tiSeji. Zamavaji si. Kluk si d& ruce do kapes
bundy a odchézi.



7. Kancelar

Zabéry zac¢inaji pohybem opét ze stén, od okna, jimZz protékd slébnouci
svétlo, a putuje pres police po okoli stolu, u néhoz sedi urednik a kluk
naproti sobé.

Prvni z&bér na Ufednika zezadu, od temena, kdy vidime v rédmu i v pozadi
kluka. Dal3i z&béry nikdy nezaberou uUrednikovu tvar, jeho osobu vcelku:
kompozice jsou vychylené a vidime jen rlGizné Casti jeho hlavy, c&elo, C&éast
kolem ucha, ¢i bradu s usty, i tak lze rozpoznat, Ze Ufednikova tvar neni
nijak zajimavd a ma né&jakou kosmetickou vadu. Ufednik &te hodnoceni jeho
prace, analyzuje komentafe. Kluk posloucha. Ufednik klepe tuZkou na papiry
a ukazuje podminky dalsSiho pracovniho poméru. Pr¥itom hovoti v tom smyslu,
Zze nastava féaze trvalého vedeni préatelstvi, je to skoro jako sriatek, kdy se
kamaradi nesmi navzéjem podvadét, nemél by se kamaradit s jinymi holkami,

s nimiz neni v domluveném klientském poméru, nesmi mit vlastni vztah, nemél
by mit ani milenku, nemél by se kontaktovat s jinymi, aby neubliZoval a
neposSpinioval primarni profesiondlni wvztahy. ,VSe zlstane na roviné
profesionalni, nikoli osobni,“ pfedc¢itd urednik ze smlouvy, ,neméli byste
se mést a klamat, nemélo by mezi vami byt cokoli nevyjasnéného,
nevyrcéeného, néco, co pred divkou tajite, ¢i co by si mohla vykladat jinak,
nez je z vas$i strany zamy$Sleno. Je nepripustné ¢init néco intuitivné, bez
raciondlni rozvahy. Subjektivni emoce a presahy se trestaji.™

Kluk kyve, je ale také trochu zdéseny.

,Ted dadle k této Casti: Kamaraddky vam sveéruji cCasto klicové udédlosti ze
svého soukromi. Vy nesmite tato tajemstvi nijak zneuzivat - nesmite je
vyzrazovat, prenadset dal, mél byste je v nejlepSim pripadé ihned zapominat,
anebo o nich védét jen v konkrétnim pratelstvi, kdy si je vybavite,
oCekava-1i to kamarddka od vas. Divky mohou a méli by si stézovat, pokud se
nechovate ided&lné. JednodusSe: nesmite prekrocit vytycené mantinely, nesmite
se do za&dné z nich zamilovat, ano? TakZe na to si dat pozor. Dobré tedy.
PodepisSte se zde, Ze odpovédnost za tyto skutecnosti prijimate, a jste si
védom reguli. Diky.™

Kluk se ptéa, zatimco ptrijimad listinu do ruky a nezbyvd mu neZ podepsat:
,Kolik nés vlastné je?“ ,CozZe?“ ,Takovych, jako jsem ja&. Pocet zaméstnanct,
jestli tomu tak rikate. Jak, omlouvém se, Ze se ptam ted, ale jak to celé
vlastné vzniklo? Kdo tuto praci vymyslel? No.. jaky mé& vlastné dejme tomu
smysl? Pro vas, myslim.“

,PoCkejte. V klidu. To vam nemtZu rict, pat¥i to k regulim zaméstnini.
Nepadtrejte po tom, ano? Mohlo by se néco stat. Ve vlastnim zajmu. Tedy:
hlidejte si své, v dnesSni dobé je néco podobného velmi cenné. Mij osobni
pohled je takovy, Ze ty divky, které se nadm - posléze vam - hléasi, pocituji
zivad setkani jako néco potfebného, co neni Uplné béZnosti, a co se musi
chapat trochu obrazné. Na véids je, abyste byl pouze ten pritel, do néhoz se
- snad to tak chéapete - ,vypovidaji“. Copak, chtél byste byt robot? Mame
vas vSechny nahradit roboty? Ty divky od vas nic jiného neocekéavaji.
Neklamte je tedy. No dobréa, omluvte, Ze vam to osvétluji tak vymluvné, ale
to vy jste se ptal. Uz jste to podepsal? Dobréd. Vite, my po vas nechceme,
abyste byl kus hmoty a klize, tvrdého Zeleza, néjakou zpovédnici. V lidském
mechanismu si ale nesmite zahravat. Ty holky si budou stézovat, to mi
vétrte. Nevim, do jaké miry vas toto vibec jesté zajimd. No dobra. Asi



radéji béZte. Hm. Co Ze to mate ted? Tu spisovatelku? Nebo vécénou
studentku?“

,Spisovatelka je az pak."
,Dob¥e. DodrZujte plén. Prosim.™

Zadbér na otevirani dveri zblizka. Pak na kliku od WC. Pak na kliku ven
z WC.

8. Ulice

Z&bér na zem, za chtize. Kluk se diva do zemé&, nohy jdou.

9. Schtuzka, park

UZ ho zdravi ndhle kamaradka z posledni schlzky. Ta sympatickd. Nejblizsi
kamaraddka se usmiva a pté, co, kam by chtél jit. Kluk *ika, Ze to prece
z4dlezi na ni. Mluvi tiSe, zpocatku ponékud viditelné zaraZené. Postupné
opét lépe o0Ziva, Jjako na konci minulé spolec¢né schiizky.

»Tak co? Park, kopec?“ Kluk odevzdané€ nabizi moZnosti a vede kamaradku
danym smérem.

,No, treba. Co je s tebou? Jestli chce$ do kavarny, Ze je ti tteba zima -
je ti zima? Ne. Jak chces$. Ale j& do kavarny nejdu. Ted jsem tam fakt
porad, porad ké&va, stolky, zidlicky. No co, madm to rada vlastné. Hele,
mluv. Prosim. V parku bude asi mokro, nemysli$? Kam se to divas?“

,No, promin."“

,Na me.“

,Jo. Nejde to. Nebo tedy..™

»,Co ti je? Ma&S ted schuzku, tak se snaz. Chces jit jinam?“
,Mazu ti néco rict?™

,Ne, nemtzes.“

,Jak to?™

»To nejde. To mé& nemd& co zajimat. To sis mél rozmyslet, myslim, sis to mél
vyresit sém.“

,Hm. Nojo."“

,Nech toho a rads$i poslouchej. Kamo! Jaaro! Ne? V kavarné byl jeden chlap,
fakt désné smrdél. Tak sem ho vymetla pres prdh. Ne! V préaci je docela

psina. A tys jesté neprisel. To bys vlastné moznd nemohl, teda.. Nevim.
Kamo, s tebou je néjaké trapeni. Snaz se.™

,Snazim.“



,To ne, teda."“
~Nejde to. J& jsem chtél néco rict..™

~Nekoukej porad stranou. PGjdeme sem do parku, nebo na to kasSles$? J& na to
takhle nemém nervy. Kémo, Ne-Kamo. Vis§, co mtZu, ne?“

,Coze?™
Chvili jdou, kluk se diva ptredev3im k zemi. Kamarddka zpomaluje.

,Vi&, co jsem ti cht&la ¥ict? Ze mo¥nd zaZ?adédm o ukon&eni. UZ jsem nad tim
premyslela, Ze uZz to ted tolik nepotfebuju a asi chci byt zase vic sama.
Citim se ted dobfre, vis? A diky. Ale fakt zazadém.“

,Klaro..?"“ rika kluk a tak, jak stoji s rukama v kapséach bundy, tak zastavi
a zlstane na misté.

,Jédro. Neni ti to lito? Ale asi by to uZ nemé€lo veétsi vyznam. Ja& uz ti
takhle nemdm moc co ¥ict. To si jako nevylite]j. MaZeme pokracovat, Jjo,
maZeme, ale uZ by z toho prosté& vic nebylo. J& bych se té& pak zacala asi
bat, treba. A to ted fakt nepottebuju. Aby ses do mé jesSté nezamiloval,
co?“ Zasméje se a chce pokracovat v chtizi. ,To fakt tedka nepotfebuju. Aby
mé nékdo chtél objimat. Na to fakt teda necekam.“

Strih.

10. Kavarna

,Ten editor mi ¥ekl, Ze tohle v Z&dném pripadé nemiZe prijmout, at si
vyjasnim formu a neprepliiuju to nejistotami. Otaznikama pry. To je jasné
vidét, Ze nad tim teda vlbec neuvazZoval. Jak pry ten zavér rozlustil, tak
shledal celou léatku ,veskrze povrchni“. Pry se nic nedozvidéd a je vidét, ze
mi ,limit dvaceti aZ tt¥iceti stran nesvédc¢il“. Takhle néjak to vypsal. Ja
kdyZ jsem to cetla, ten mail, tak jsem to méla chut vymazat, j& mu takhle
nebudu odpovidat, kdyz si chce vSechno ¥idit po svém. Ja mu to takhle budu
prizplsobovat na naké sSkatulky, Ze? Mné jako pripadd, Ze to by mu mohli
plnit tyhle nédplné ridké domestikované slepice bez osobniho pohledu."“

Pohled do hrnku cappuccina, shora do tajici pény zasypané skorici drobné
rype lzicka v ruce kluka, ktery sedi za stolkem s hlavou svéSenou dolu. A
skoro neposlouchd, co mu svéruje Kamaradka spisovatelka. S nepfijemnym
hlasem. Nadava, mluvi, bez ustéani.

,Co Fikas? To Jje tupost, co? J& se jim asi tak budu ptrizpusobovat. Teda
nevim, jak si to tam predstavuiji, ale kdyZ uZz mi m& nékdo dat zakazku, tak
snad trochu respektu, ne? To snad jesté nebylo. Kolik ¢asu mi to bere,
kolik? Co rikas? Uf, mé to fakt strasné rozladilo. Celou noc jsem nechtéla

\

spat. Co? Ty jo, nekoukej potrad, kam to koukas.“ Spisovatelka se napije

svého grogu. ,Ty se$ taky na nic. Tak co rikas?>"
Kluk se ohradi: ,Jezi8i, nechce$ toho nechat na chvili? Co?"“

,No dovol?"



Kluk radéji zase mlci.

»T1i tady tikdm o té odpovédi, poslouchals to vibec? To ti jako pfrijde
normélni? Celou dobu tady mluvim, a ty jako nereagujes$? Dej si laskavé
pozor.™

,A co mam rict teda?“
,Svij nazor.“

Kluk véahéa. ,MoZnéd bys méla trochu vnimat jejich poZadavky, on asi nebude
uplné blbej. Ja& o tom teda tolik nevim, ale stejné ti nic nebréani si se
svou verzi délat, co chces, cokoli jiného. Nebo to se nesmi?"

»~Ale to m& byt do toho souboru.™
,A co s tim?“

,Hele, prestaifi. To nemyslis$§ vaZné. To, co on napsal v tom mailu, vubec cely
pristup je zmanipulovany. To neni o tom, jestli si myslis, jestli na tom
lpim, mit publikovanej néjakej blbej text u nich, nebo ne. Ja jsem
spisovatelka a mam néjaky nazor specidlné na formu a vlbec na systém, Jjakym
to chci vypraveét, tak snad jako editor - zv1l&3t kdyz byl jasné vyjédfen
zdjem — budu mit snad néjaky respekt, ne? Tak mi pomoz."“

,Co ja& o tom vim."“

»To je skvély. Tak budes utikat od diskuse, mlcet, jasné, skvély. Vis co?
M& to celkem prekvapuje. Nechdpu viubec, jak si to maZe$ dovolit, takhle
jednat. Vis co? To je skvély. To je skvély.™

Kluk si postupné lehd na stolek. Ironicky se sméje. A trochu zoufale. Je
jasné patrné, Ze tato nucend schlizka se mu rozpadd pod rukama. Najednou
zahlédne za oknem na ulici kamarddku z predchozi schtzky. Necekd. Zvedad se,
drcne do hrnku, ktery se trochu vylije, spisovatelka z druhé strany stolku
se s podivem na néj obraci, a kluk prchéd ven.

11. Setkéni, ulice

Po stfihu vidime kluka blizko stojiciho pred svou Nejblizs$i kamaréadkou.
,Musel jsem myslet na to.. Rikalas, Ze to ukon&id? Vain&?"

,Jaro, asi jo."“

+Myslis? Pockej. Nechod pry¢. Pro¢ jsem asi tak vybéhl. To si musime
vyjasnit, nebo mi pak prijde list se seznamy schiizek, a ty tam nebudes§. Ja
nevim, jak to jde rychle, ale my si tohle postupné vyjasnime, uvidis,
pristé uz budu leps$i, ja& - urcité. Ja se ti omlouvam. Uvidis."“

,Jaro, Zadnad dals8i schtuzka uz nebude. My uZ se neuvidime.“

,Proc?%



,Jaro, to neni daleZzité. Nechej mé. Vibec se nemdme takhle ani potkat, a ty
to vi&. Neméds se ke mné znét, kdyZ nejsme na schizce, pokazils to. NemaZu
nic délat.™“

Detailni pohledy na jeji ruce, tvar, kluk ji chce obejmout. ,NemtzesS.
Nesmis!™“ Kamaraddka se vymani a nezbyva ji, nez to rovnou vzdat a hleda
papiry a tuzku. ,J& jsem to nechtéla.“ ,Ja& taky ne.“ ,Ale uZ jsi to vyresil
sdm za sebe. Musim, musim to nahldsit. M&3, cos chtél. Nebo nechtél. Co ti
mam - podékovat?“ ,A ja sobé?"“ ,ProC¢ se chovas tak impulzivné teda? Ja za
to nemtzu.“ ,J& bych ti to vSechno vysvétlil. Kdo jiny by mé mél
poslouchat?"“ ,Nemtze$.“ Kamarddka sklada papiry. ,Je to jedind moZnost.
Nevim, co se s tebou stane. Ted uz to ale neni na mné. VSechno zapomen.
Prosim.“ Dlouhy z&b&r na jeji tva¥, neZ se kamaradka obrati. Rekne potichu:
»Snaz se.“ A mizi v z&béru, do jinych stintd v pohybujicim se ramu obrazu.

12. Kavarna

Kluk jde ke stolku, kde c¢ekd spisovatelka a ukazuje listinu, kterou prave
podepsala. ,Nasledky myslim znas, ne?“ ,Dobfe. To je jedno.“ Kluk si jen
bere své véci. Pritom se jeSté na spisovatelku obrati: ,NemdsS néjaké
papiry?" Spisovatelka se trochu usklibne, ale zabrousi do néjaké své slozky
a vytrhne mu list, dva.

Kluk si sedne. ,A tuzku?"“

AN

»Nech si ji do konce svéta,"“ tika spisovatelka mimo obraz, kdyZz mu ji

podava.

Kluk se rads$i zveda, ohliZi se, nakonec vyjde ven, m& jen své véci a
papiry, mi*¥i smérem k parku, skoro jako by bézel.

13. Park

Dosedé& na lavic¢ku, ihned se skléani k papiru, pokladd jej na koleno, pak na
plochu lavice, na opé€radlo, a piSe, prekotné, rychle, Spatnou tuzkou a
nezédlezi mu na ¢itelnosti, scéna pripomind zoufaly akt vypovédi jako nékomu
na rameni v objeti, kluk pléace tuZkou do dvou listl papiru a nakonec zacne
stranky trhat, vsSemozZné mackat, tuZka zlGstadva leZet na lavici a padé do
travy, a papiry konc¢i v kapse klukovy bundy.



14. Ulice
Kluk jde ulici, divad se na ruzné strany, Jjako by hledal spravny dam.

K jednomu se ptriblizi. Chce vejit dovnit¥. Vstup je nepfistupny. VSe vidime
zpovzdali, nebo v bliZs$ich jednordzovych zdbérech. Ndhle nékdo otevre
dvete, které kluk zachyti a vejde.

15. Dum

Kluk krac¢i po schodech, ptsobi tak, Ze jde najisto. Neni tu poprvé. Dojde
do mezipatra. Rozhlizi se. Neni najednou, kam jit. Kluk se diva zpét, vraci
se, hledd dalsi pokrac¢ovéani chodby, schody dal uz nevedou. Kluk nahmaté

v bundé papiry, snazi se je vytdhnout. Kus mu upadne na zem.

16. Ulice

Kluk jde ulici, trochu se ohlizi, jde podél néjaké opryskané zdi a vypada
nervézné a nejisté, jako by se trochu bal.



